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Programme d’Echanges pour les Autorités Judiciaires (2015)
Stages spécialisés
FORMULAIRE DE CANDIDATURE
Veuillez compléter ce formulaire de manière électronique en anglais ou en français et le retourner dans les délais impartis au point de contact de l’institution partenaire du REFJ dans votre pays pour la mise en œuvre du Programme d’Echanges (cf. liste des points de contact en annexe 4). L’organisation des stages est soumise au financement de la Commission européenne.
I. RENSEIGNEMENTS PROFESSIONNELS
Nom:  




Prénom:      
Fonctions:      
 FORMCHECKBOX 
 Juge

 FORMCHECKBOX 
 Procureur    
  FORMCHECKBOX 
 Juge administratif
Ancienneté:      
Spécialisation:

 FORMCHECKBOX 
 Droit de la concurrence

 FORMCHECKBOX 
 Médiation

 FORMCHECKBOX 
 Droit du travail

 FORMCHECKBOX 
 Droit des réfugiés


 FORMCHECKBOX 
 Droit de l’environnement

Nom de la juridiction d’exercice:      
Degré de juridiction:

 FORMCHECKBOX 
 1ère instance
 FORMCHECKBOX 
 Appel
 FORMCHECKBOX 
 Autres (précisez:      )

Type(s) de contentieux traités:      
Etes-vous membre d’une association de magistrats dans votre domaine de spécialisation ?
 FORMCHECKBOX 
 Oui

 FORMCHECKBOX 
 Non

Si oui, laquelle :      
II. SOUHAITS DE STAGE
Attention! Veuillez noter que l’acte de candidature n’apporte au participant aucune garantie quant au pays ou à la période de stage souhaités. 
1. Destination
Veuillez préciser le pays (hormis Chypre, le Danemark, la Grèce, l’Irlande et Malte) au sein duquel vous souhaiteriez effectuer votre stage.
	
	1er choix
	2ème choix 
	3ème choix 

	Pays/institution
	     
	     
	     

	Période souhaitée (jusqu’au 31 décembre 2015)
	     
	     
	     


III. COMPETENCES LINGUISTIQUES (à attester si possible par la production de certificats ou de toute pièce justificative utile)

NB: la maîtrise de la langue de travail définie par le pays d’accueil est une condition impérative pour la sélection de la candidature (voir annexes 1 et 2).

Quel est votre niveau de connaissance de la langue de stage:

Veuillez préciser la langue:      
(1 : faible ; 2 : moyen ; 3 : bon ; 4 : très bon ; 5 : langue maternelle) 

Ecrit:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5

Parlé:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5

Pratiquez- vous d’autres langues et si oui, quel est votre niveau ? 
Veuillez préciser la langue:      
 (1 : faible ; 2 : moyen ; 3 : bon ; 4 : très bon ; 5 : langue maternelle) 

Ecrit:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5

Parlé:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5

Veuillez préciser la langue:      
 (1 : faible ; 2 : moyen ; 3 : bon ; 4 : très bon ; 5 : langue maternelle) 

Ecrit:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5
Parlé:

 FORMCHECKBOX 
 1
 FORMCHECKBOX 
 2
 FORMCHECKBOX 
 3
 FORMCHECKBOX 
 4
 FORMCHECKBOX 
 5

IV. MOTIVATION

Veuillez indiquer vos souhaits et vos attentes concernant le stage auquel vous souhaitez participer (veuillez préciser quels peuvent être les apports de ce stage par rapport à votre pratique professionnelle ainsi que votre perception d’un espace judiciaire européen): 

     
V. RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS
Attention! Veuillez vous assurer que les informations fournies sont lisibles et correctement orthographiées puisqu’elles seront utilisées par le REFJ pour toute future correspondance. 
 FORMCHECKBOX 
 Madame


 FORMCHECKBOX 
 Mademoiselle


 FORMCHECKBOX 
 Monsieur
Nom :      
Prénom :      
Nationalité :      
Juridiction d’origine :      
Adresse professionnelle :      
Adresse personnelle :      
Téléphone professionnel (obligatoire):      


Téléphone domicile :      
E-mail professionnel (obligatoire) :     
Email personnel
 (recommandé) :      
Fax (obligatoire):      
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Avec le soutien de l’Union européenne
European Judicial Training Network


Réseau Européen de Formation Judiciaire











� En plus des certificats qui peuvent être établis par un institut de formation en langues, il est également possible d’obtenir une évaluation sommaire sur un certain nombre de sites web : � HYPERLINK "http://www.transparent.com/tlquiz/proftest/index.htm" �http://www.transparent.com/tlquiz/proftest/index.htm� ; � HYPERLINK "http://englishenglish.com/englishtest.htm" �http://englishenglish.com/englishtest.htm�


� Les emails envoyés aux adresses professionnelles sont parfois bloqués par les systèmes de protection et pourraient ainsi ne pas vous parvenir. Il est donc recommandé d’également indiquer dans ce formulaire une adresse email personnelle afin de s’assurer que vous recevrez les informations nécessaires en temps voulu.
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